Nikt nie zostaje latarnikiem

-

Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

ZONA

Poslubitem najwtasciwsza osobe,

wielki ze mnie szczesciarz, ze mnie zechciata.
W szczytowym osiggnieciu mego zycia
okazatla sie wspaniatg partnerka

i czutg matka czworga zdrowych dzieci.


https://www.cultureave.com/nikt-nie-zostaje-latarnikiem/
https://www.cultureave.com/nikt-nie-zostaje-latarnikiem/latarnia-2/

Dozytem kopy lat pod jej urokiem

wiec sie Budrysom wecale nie dziwuje.

KORZYSC

Bergson przyrownat Smiech do morskiej fali
ktora nierzadko przynosi nam gorycz.
Ludowe porzekadio, sSmiech to zdrowie

tak samo ma swoje uzasadnienie

gdyz wydobywa na wierzch zaburzenia
tadu zalegajacego we wnetrzu

zdrowego spoteczenstwa, jest wiec korzysc.

POMOC

Dzwiek komputera oznajmia nam akcent
braterstwa, sympatii przyniesiony

dobra fala przez globalny swiattowod.
Nikt nie zostaje latarnikiem, w sieci
znajdzie pomocna reke, towarzystwo,
zajecie, wazng informacje, chocCby

podobnego do siebie samotnika.



POSTEP

Dawniej szokowaty nas doniesienia

0 zamienianiu koscioléw na sktady
oraz magazyny przez bezboznikow.
Dzisiaj otrzyjmujemy wiadomosci

0 przebudowie swiagtyn na mieszkania
hotele, restauracje czy przedszkola.
Lecz teraz robig to zwyczajni ludzie

bo wyzwiskami sie nie obrzucamy.

KOMUNIKACJA

Kiedys za pocieche stuzyta niewiadoma.
Brakowato zwiastuna szybkich wiadomosci
trzeba sie byto domysla¢, ufaé, obawiad.
Teraz sa srodki btyskawicznego przekazu.
Mozna ogladac to, co sie dzieje na swiecie,
widzieé¢ swojego cztowieka na drugiej potkuli,
mie¢ na ekranie czarno na biatym wybranke,
wiedzie¢ czy ona kocha, lubi lub Zartuje.

Jest takze i druga strona medalu.

Mamy dylemat czy w tej sytuacji



martwié sie, gdy ekran milczy, zatlowac

nieobecnosci dobrego responsu.

RACHUNEK SUMIENIA

Iluz to z nas zdotaly w zyciu uwies¢
efemerydalne ideologie

przez patriotyzm, oportunizm, czy strach?
Ogtoszone dogmatami wiecznymi
okazaly sie tylko utudami,
egzystancjalnym omamem, potrzeba
ostoi zadufanego cztowieka

ktorego non serviam nie potrafito
sforsowa¢ cmentarnego ogrodzenia

i pomarniaty utopijne -izmy

najbardziej zacietrzewionych sekciarzy.
Probujemy nie pamieta¢ pomytek

ani zadoscuczyni¢ w pokorze.

Ale czemu brna¢ w niedorzeczne Slady?

ROG OBFITOSCI

Nawiedzil mnie wielki urodzaj wierszy



tak jakby sie rozlal rég obitosci

nimfy Amaleti, bania z poezja

jak to nazwano w naszej szerokosci

i to mimo stabej pamieci, braku

stéw pod reka, niewielkiej mobilnosci,.
Czuje wdziecznos¢, ze moge by¢ aktywny
i zdolny jeszcze wspoéttworzy¢, chociazby
w miniaturze, korzystajac z boskiego

daru nimfy, skromny wirtualny swiat.

OBROBKA WIERSZA

Whisuje do komputera jakis wers
ktory mi podszepnie spolegliwy duch
i poddaje wnet obrébce skrutacii,
ktora wzbogaca go szlifujac kanty

i radzi zmiany trafiajac stabizny.
Pilnuje formy, doglada urody.

Tylu wspétpracujacych, ze az dziwi

jeden podpis autora pod catoscia.

STARZY POECI



,Wiec jednak zyje sie

za dtugo piszac wiersze”

tak thumaczy czy ostrzega Rézewicz

w ambiwalentnych stowach, ja rozumiem
ze czynnos¢ przystoi bardziej mtodziezy
a wiekowi poeci zrezygnowac

powinni, bo nikt ich nie bedzie stuchat
wszak chcac trzymaé z mtodymi, o$miesza sie
tylko przyjmujac modne rekwizyty

i uzywajac nie swego jezyka.

Nie jest ciekawa to dlan perspektywa

wiec bez kozery widzi wszawe stonce.

NOWICJUSZ

Jest cos wzruszajacego w ignorancji.
Sasiad wystawit kubty, bo dzis termin,
ale nie wziagt pod uwage, ze swieto
przesuneto o dzien zbieranie Smieci.
Cala wystawa na oczach sgsiadéw
zyskata nowicjuszowi sympatie.

Wkupit sie swa niewiedzga w kumoterstwo.



Bo nic tak nie cieszy, jak moznosé rady

i checi pokazania naszej wiedzy.

ZAJECIA

Zona nalezata do wedrowniczek

i to harcerstwo juz w niej pozostato.
Cwiczy na sali trzy razy w tygodniu

i czesto chodzi na dtugie wedrowki.

Ja wtedy pozostajac w domu, pisze,

na wiersze mienie kinetyczne ruchy.
Nasza wspotpraca ma cechy wzorowej.
Nie zawadzamy sobie w dyscyplinach:
Stale z malzonka chodze na spacery,

ona niekiedy czyta to, co pisze.




»Szare wolanie”. Poezja pamieci.

Nina Cieslik-Wilk (Jasto)

Od starozytnosci pamiec¢ fascynowata ludzi, jako zdolnos¢ pozwalajaca zachowac
i przekazaé¢ nie tylko wtasne, indywidualne doswiadczenia, ale takze historie,
kulture, dorobek spoteczenstwa, czy wspdlnoty. Fenomen pamieci opisuje platonsko-
arystotelesowska metafora sladu, augustianska metafora ,zotadka pamieci”,
nietzscheanska metafora ,pasacego sie stada”, kierkegaardowska ,trabka
pocztyliona”, freudowska metafora ,magicznej tabliczki”. Metafory te wskazuja na
dwa, biegunowo rézne, sposoby pojmowania pamieci: jako zatrzymanie i odtwarzanie
minionego oraz jako docieranie do pierwotnych, nieraz nieuswiadomionych
mechanizmdéw, by poznaé glebie siebie i zmieni¢ terazniejszos¢. Podmiotem pamieci
zawsze pozostaje pojedynczy cztowiek, osadzony jednak w ramach okreslonego
czasu i przestrzeni. Konsekwencja tego jest wielowymiarowos¢ zapisywania sladow
pamieci indywidualnej. Pamie¢ nie dziata jednak jak idealne archiwum baz danych,
a wspomnienia mozna nie tylko odczytywac réznorako, ale i korygowac.


https://www.cultureave.com/szare-wolanie-poezja-pamieci/

Florian Smieja

Pamie¢ stanowi budulec zycia w wymiarze jednostkowym i zbiorowym, ktore Florian
Smieja prébuje utrwali¢ na kartach toméw poetyckich, prozatorskich, reportazy,
listéw i wywiadow. Wspomnienia przywolywane, ze swiadomoscia niedoskonatosci
pamieci, stanowia jakby biografie przetworzona i tworzaca specyficzny dla autora
Péznych notacji krag tematyczny oraz materiat twérczy, jakim sa biografia - pamie¢
- autobiografia. Smieja dzieli wspdlnote dos§wiadczenia z pisarzami, ktérzy na skutek
drugiej wojny Swiatowej znalezli sie poza granicami kraju, by p6zniej Swiadomie na
emigracji pozostac. Wiersze przez niego pisane sa wyrazem doswiadczen
indywidualnych, ale i wspdlnotowych - poszukiwanie tozsamosci, proby asymilacji,
oswajania londynskiej, a nastepnie kanadyjskiej przestrzeni, stosunek do kraju
dziecinstwa i dystans wobec Polski wspolczesnej. Poeci londynskiej grupy
,Kontynentéw” opuszczali kraj w wieku kilku (Andrzej Busza, Bogdan Czaykowski,


https://www.cultureave.com/szare-wolanie-poezja-pamieci/smieja-dar-018/

Adam Czerniawski, Jerzy Sito) lub kilkunastu lat (Jan Darowski, Zygmunt
FLawrynowicz, Bolestaw Taborski, Florian Smieja). W ich indywidualnych biografiach
i poezji romantyczny mit sielskiego dziecinstwa zastepowata formuta
,hiedorzeczywistosci”[1]. Miejsce dziecinstwa, ktore wedilug Matgorzaty
Czerminskiej jest decydujace ,dla catej biografii pisarza, zwtaszcza intelektualnej i
duchowej”[2], przestato oznacza¢ na skutek II wojny Swiatowej i emigracji jedyny
znany punkt odniesienia.

W poezji Smiei nawroty pamieci nie stuza poszukiwaniu proustowskiego ,czasu
utraconego”. Powrot do korzeni - Slaskiego dziecinstwa - jest dla podmiotu
lirycznego nieunikniony, stanowi stabilne centrum wartosci. Badacze i krytycy
zwracali uwage, Ze poezja autora PozZnych notacji, majaca silne podtoze
autobiograficzne, konstruowana jest przez pamiec i biografie, elementy wzajemnie
sie warunkujace.

Zbigniew Andres podkresla, ze pamiec:

[...] jako przedmiot i jako podmiot tej poezji wigze sie z kategoriq egzystencjalnego
.ja” u zrodet, ktdrego leZy nie ujawnione na zewngqtrz pytanie - ,kim jestem?”, ale i
Ja” kulturowego, zmierzajqcego ku sondowaniu wtasnego miejsca, zarowno wsrod
zjawisk natury podlegajgcej apriorycznym prawom, jak i wsrod ludzkich
wspolnot[3].

Zdaniem Jana Wolskiego, Smieja nie uprawia poezji nostalgii, ale poezje pamieci, za$
uwage kieruje ku przysztosci. Przesztos¢ usituje poeta wyrazi¢ najpelniej z
perspektywy uczestnika zdarzen i obserwacji literackiej. Zatem pamiecC to:

po prostu wspétczesne zapisywanie zdarzen, zas nostalgia rodzi sie w momencie
uswiadomienia sobie nieodwotalnej utraty, na przyktad dziecinstwa, mtodosci,
miejsca rodzinnego, ziemi ojczystej. Smieja dostrzega w pamieci jej filozoficzng
nature, zwigzanqg z kondycjq cztowieka w ogdle, nieograniczong tylko do Polaka[4].

Pamieé¢ bywa wybidrcza, dokonuje selekcji i przywoluje fragmenty w sposob
wycinkowy, dlatego, powtarzajac za Jézefem Wittlinem, kazdy obraz swiata odbity w
tym ,najgrozniejszym falszerzu rzeczywistosci mozna uznac¢ za rzeczywistos¢ naszej



duszy”[5].

Te dwie kategorie: pamiec i biografia, maja rowniez znaczenie dla odczytywania
sensu poezji pozostatych cztonkéw grupy ,Kontynentéw”[6]. O ile w poezji Bogdana
Czaykowskiego odnaleZ¢ mozna literacki zapis pozogi wojennej niszczacej psychike
dziecka, o tyle Smieja dopiero w prozie wyraza swoje przezycia zwigzane z II wojna
Swiatowa. Nie ulega jednak watpliwosci, ze chociaz wiekszos$¢ cztonkéw tej grupy
nie uczestniczyta bezposrednio w dziataniach wojennych, to wojna stanowi cezure w
ich biografii. W brutalny sposob pozbawita ich ,sielskiego dziecinstwa” i rzucita poza
granice ojczyzny.

Zapamietana z dziecinstwa rzeczywistos¢, wartosci i postawy raz po raz powracaja
w tkance wierszy Smiei, staja sie motorem konkretnych dzialan i wyboréw, ponadto
sa rodzajem , spowiedzi autobiograficznej”[7].

Jakie jest to dziecinstwo, ktérego pamie¢ podmiot liryczny nosi ze soba ,jak
szkaplerz / programowa busole”? Odpowiedz na to pytanie stanowi trudne zadanie,
bowiem nalezy ja zbudowa¢ z fragmentéw obrazow, szczatkéw wspomnien. Losy
podmiotu lirycznego wierszy Smiei, czesto obdarzonego cechami samego autora,
moga stanowi¢ przyklad zycia jednostkowego, ale i by¢ historig catej grupy ludzi,
ktorzy pojawili sie na emigracji w potowie lat piecdziesiatych XX wieku. W wierszu o
wymownym tytule Inwokacja, stylizowanym na dziekczynno-pochwalng modlitwe,
znalez¢ mozna poetycka deklaracje, manifest wartosci slaskich. Warto przytoczyc¢ ten
krotki utwor w catosci:

BadZcie mi pozdrowione
gornoslgskie Opole
Kamieniu Odrowqzow
gdéro Swietej Anny

starki Pana Jezusa



gwarq szepczqca Odro
Gogolinie z piosenki
Dobrzeniu, Siotkowice
Arkadio mego dziecinstwa:
was nosze z sobq jak szkaplerz
programowq busole

na tetno matej ojczyzny

jej ludzi od wiekow tamtejszych
cierpliwych i utrudzonych
Ziemio krzyzy przydroznych
bocianow, tadu, wiary.

(Inwokacja z tomu PdézZne notacje, s. 42)

Edward Zyman, od 1983 roku mieszkajacy w Kanadzie, stosujac podobna do Smiei
poetyke, wyrazajaca niezgode na zdewaluowanie podstawowych wartosci i
poszukiwanie cztowieka, w jednym z wierszy, zaczynajacym sie incipitem ,kazdy z
nas”, podkreslajacym wspolnotowos¢ loséw emigrantéw, bezposrednio wyraza
potrzebe pogodzenia noszonej w sobie ,prywatnej ojczyzny” z obczyzna:

kazdy z nas
ma w sobie

jakags matq



prywatng ojczyzne

Z kazdym dniem

pragniemy jej

coraz bardziej

coraz usilniej

chcemy do niej wrocic

pojednac sie

Z niezyjgcym ojcem

Z modlgcq sie nieustannie

matkq

Z zawsze czulqg
I otwartq
ziemiq

(z tomu Jak noc, jak sen, s. 20)

Szczeg6lnie duzo utworéw zwigzanych z ,mata ojczyzng” zgromadzit Smieja w tomie,
powstatym w 1998 roku, pod znamiennym tytulem Wsrod swoich, zawierajacym
teksty o tematyce Slaskiej. Wiersz otwierajacy ten tom koresponduje z przytoczonym
powyzej. Oto podmiot liryczny skltada uniwersalne wyznanie bedace zarazem
przestaniem:



Swiat moze byc¢ ojczyzng
I nieraz nig bywa

lecz matka jest jedna

i Swieta ziemia

ktora cie zrodzita.

(Przestanie z tomu Wsrod swoich, s. 5)

Metaforyczne nazwanie ziemi[8] ,matka” podkresla dziecieca wiez, poczucie
przynaleznosci do utraconego swiata. Doprecyzowanie ,Swietej ziemi - matki”
i przeciwstawienie jej ,Swiatu - ojczyznie” wskazuje prywatnosc, bo to, co lokalne,
mozna poznac i zrozumie¢. Nie jest to romantyczny model , 0jczyzny - matki”, ale
bezposrednie wskazanie na ziemie, ,ktéra cie zrodzita”, w tym wypadku na Slask. W
wywiadzie udzielonym Markowi Basterowi, Smieja podkreslal swdj zwiazek z
Gornym Slaskiem i potrzebe przynaleznosci do malego skrawka ziemi:

Dla mnie Slgsk byt czyms esencjalnym. Ja nie patrze na Slgsk w kategoriach
ktadki, ktora mnie prowadzi do Warszawy. Ani nie patrze z perspektywy pana tej
ziemi. Dla mnie to nie jest jedna ziemia, tylko ta ziemia. Utracona [...]. Symbolem
tego matecznika jest dom rodzinny. A kiedy nie ma juz rodzicow, to pozostaje
ziemia[9].

W tym kregu mieszcza sie wiersze stawiace Slaski krajobraz, ,pola strzelistych
skowronkow ztaknione”; madros¢ ludowa matki opolanki, powtarzajacej powiedzenia
typu: ,wychodz z poscieli, gdy otworzysz oczy / co sie nie zdarzy dzien bedziesz miat
dtuzszy”; ojca, ktérego pamieé¢ przywotuja Zaduszki; stryja, ktérego ,twarz miata
szaros¢ / wyczerpanej ziemi pod jesien / ktory nie wiedziat co to zazdrosé ludzi, co na
Swiecznik / wspiaé sie nie zdotali, / ani zgryzota zwyciestwa / okupionego



spodleniem”; gware bedaca »jurnym buszowaniem« w urodzaju / zakleciem
odmykajacym sezam”; okreslajace z plastyczna doktadnoscia slaska przestrzen, na
ktéra skladaja sie chocby opolskie drogi na ,pacierz mierzone”; Stare Siotkowice
czekajace na gospodarza ogarniajacego ,te ziemie przemienionych kotodziejow / o
ktorej poeta $nit / pelng kumkania i gry swierszczy / skowronkami dzwoniaca oaze /
obrzezona cichym nurtem Odry”. To portrety Slazakéw ,wybornych majstréw /
schludnych $laskich osad”; ludzi ciezko pracujacych, ktorych ,braterstwo w
podziemiu sie Swieci, w otwartych piecach / na kleczkach, w wodzie, w tajonych
nieszczesciach / w wybuchach zdolnych z nagta zerwaé wszelkie misterne przedze
matych kalkulacji”; ludzi, ktérych ,w zylasta chce sie pocatowac reke”, wiernych
tradycji i religijnym nakazom moralnym, a takze gwarze, ktorej podmiot liryczny nie
dat sobie wydrzec¢ ,choc sie sprzysiegli na nig polonisci / i wyszydzaja zza Przemszu
cwaniacy / [...] / W niej przechowuje méj Slask nieskazony / jego cierpliwych i
znekanych ludzi”.

Przestrzen domu w poezji Smiei waloryzowana jest dodatnio, staje sie sfera sacrum
zapewniajaca poczucie bezpieczenstwal[10]. Dom pojmowany jest w tej poezji jako
miejsce wyjscia i dojscia, jako ojczyzna, ale z silnym akcentem lokalnosci, jako
kolebka wartosci fundamentalnych i jako istotny komponent samookreslenia.
Powroty do domu - zardéwno literackie, jak i te fizyczne - maja moc scalania
réznorodnych doswiadczen zyciowych w sposoéb, ktory moze uchroni¢ osobowosc
poety przed utrata samoswiadomosci i tozsamosci. W poetyckim obrazowaniu Smiei
dom daje ochrone przed intruzami czy warunkami atmosferycznymi. Jest tez
miejscem wyciszenia. Zaréwno ten ,opisany z pamieci”, jak i budowany w Kanadzie
dom, taczacy w sobie wartosci dwdch swiatow: minionego i obecnego.

Takie pojmowanie domu lokuje go w antropologicznym centrum, w ktorym:

dom, to przede wszystkim prymarny warunek aktywnosci cztowieka, ktory zawsze
wychodzi ku swiatu z jakiegos ,u siebie”, i ktory tez zawsze moze do owego
,wltasnego” miejsca powroci¢, w domu sie schroni¢[11].

Powrét do ,matej ojczyzny”, miejsca bedacego symbolem wartosci najwyzszych,
gwary stanowiacej najintymniejsza wiez ze ,swoimi”, daje poczucie schronienia,
staje sie swoista terapia. Krajobraz rodzinny, oswojony, emocjonalnie bliski w poezji



autora Czuwania u drzwi stanowi staly punkt odniesienia, nie jest jednak miejscem,
w ktérym podmiot liryczny prowadzi codzienne zycie. W przypadku Smiei, wartosci
wyniesione ze Slaskiego domu rodzinnego staly sie fundamentem do budowania
nowego siedliska i obrona przeciwko natarczywosci kraju osiedlenia. Wsrod tych
wartosci wymieni¢ mozna: zachowanie zdrowego rozsadku, szacunku do pracy,
rodzicéw, ludzi oraz pokore wobec zycia. Nie nalezy zapomina¢, ze Smieja to
emigrant i z tej perspektywy patrzy na sprawy swojego matecznika oraz Polski, a
obraz ojczyzny[12], w tym lokalnosci, z tej perspektywy pozbawiony jest
mitologizacji rzeczywistosci:

Ojczyzna - to takze facet zalany

po kazdej wyptacie, chamski milicjant

w paszportowym biurze ttum niecierpliwy
dziwka i kanciarz.

(Ojczyzna z tomu Pozne notacje, s. 81)

W swoich utworach odtwarza Smieja obraz Polski z czaséw stanu wojennego, petne;j
dramatycznych i moralnie dwuznacznych scen. W wierszu Polski sierpien przywotuje
relacje z pogrzebu, w ktérym uczestniczyli razem, chociaz osobno ,syn z
internowania, przyjaciele [...] obok tapsow w orszaku, przygodnych kamer, gapiéw”.
Ostatnie pozegnanie obrazuje specyfike tamtych czaséw, ktére tworza ,z takiego
nieszlachetnego stopu / ksztatt plemiennej historii”[13]. W wierszu Patrioci porusza
problem naduzywania stowa ,patriotyzm”, ktére ,dzisiaj” znaczy wszystko i nic,
poniewaz:

Byle obwis ma dzisiaj gebe petnq Polski,



bo trudno w naszych czasach nie byc patriotq.
Jest nim protestujqcy i patrzqcy z boku,
siedzqcy nad kieliszkiem albo za kratkami,
milicjant strzelajqcy i gingcy gornik,

noszqcy transparenty i noszqcy patki,

Ci co ratujq Zycie i co umierajq

[...]

Jaki inny kraj pomiesci tylu patriotéow?

(Patrioci z tomu Jeszcze wiersze, s. 24)

Smieja, dajac wyraz tesknoty za stronami rodzinnymi zachowatl zmyst krytycyzmu.
Owszem, opiewa piekno slaskiej przyrody, tradycji, ale daleki jest od idealizacji. Co
wiecej, ma Swiadomos¢, ze ten zapamietany przez niego swiat nie istnieje. Emigracja
nie spowodowata u niego roztkliwiania sie i nadmiernego sentymentalizmu, ale
wplyneta na zmiane widzenia i myslenia. Rodzinna ziemia jest wazna, bo w niej ma
sie swoj poczatek i korzenie, ale mozna wobec niej zachowac dystans. A jednak
wartosci, ktore wynidst z domu rodzinnego, staty sie jego orezem i pozwolity
zachowa¢ mu zdrowe racjonalizm wsréd zyciowej zawieruchy, zas emigracyjna
perspektywa stworzyta mozliwos¢ pisania o najnowszej, dramatycznej historii Polski
bez cenzury.

Miejscem stabilizacji stala sie dla Smiei Kanada, do ktérej wyjechat w 1969 roku,
poszerzajac grono osiadtych tam polskich pisarzy takich jak: Zofia Bohdanowiczowa,
Danuta Bienkowska, Bogdan Czaykowski, Wactaw Iwaniuk, Andrzej Busza i inni[14].
Wyjazd ten stanowit dla pisarza i jego rodziny kolejne (po Londynie) emigracyjne
wyzwanie, tym razem o Scisle okreslonej ramie czasowej (rok) i dajace mozliwosc
wykorzystania nadarzajacej sie okazji, ,zeby zobaczyé, jak ten Nowy Swiat



funkcjonuje”[15]. Pierwsze wrazenie po przybyciu do London wptyneto na radykalna
zmiane miejsca zycia catej rodziny (w chwili wyjazdu najmtodszy syn pisarza miat
sze$¢ miesiecy). Hiszpansko-polska pogoda (stonce w lecie, sSnieg w zimie),
nowoczesne i czyste miasto, warunki pracy i przyjecie Smiei przez
wspotpracownikow zaowocowato podjeciem decyzji o zmianie tymczasowosci i
obcosci doswiadczanej w Londynie na powolne wrastanie w kanadyjska
wielokulturowosc.

W wierszu bedacym zarazem tytutem tomu poetyckiego z 1986 roku ,Not a tourist”
znajdziemy osobiste oraz jednoznaczne wyznanie cztowieka, ktérego pragnienia
budowania i bycia ,,swoim” w nowym miejscu wyraza sie stowami:

I say to myself: no tourist am I,

a bird of passage without a warm nest of my own,

I do not merely journey with a cold lens.

Here I want to lay a hand to building a house

to be there when the forest is cleared, horses broken
and man remade from his refugee tatters.

[...]

Not a tourist now. I inhale

the clear air that is free and underammeled.

(Not a tourist z tomu Not a Tourist, s. 11)

Wyznanie to uczynitl Smieja, co znamienne dla jego poezji, pierwotnie w jezyku
polskim w tomie Wiersze z 1982 roku:



i mowie do siebie: nie jestem turystq,

ptakiem przelotnym bez cieptego gniazda,

nie ide tylko z zimnym obiektywem.

Tu chce przytozyc reke do stawiania domu,
bede przy karczowaniu lasu, ujezdzaniu konia,

budowaniu cztowieka z uchodzZczych tachmanow.

[...]
Wiec nie jestem turystq, petng piersiq chtone
czyste powietrze, wolne i bez granic

(Nie jestem turystq z tomu Wiersze s. 87)

Podmiot liryczny tego wyznania ,nie jest turysta”, ale w peitni swiadomie chce
budowaé wiez z krajem osiedlenia. Nowe zycie w Kanadzie rozpoczyna od budowania
domu, karczowania lasu, ujezdzania konia, od symbolicznych czynnosci stuzacych
zbudowaniu swojej enklawy bezpieczenstwa. Swiadomie podjeta decyzja osadzona
jest w naturze. Charakterystyczne dla poezji Smiei zwracanie uwagi na tad oraz
odwieczne trwanie natury i tym razem koreluja z przemyslana i Swiadoma decyzja o
budowie swojego miejsca. Janusz Pasterski nazwat ten wiersz ,jedna z najbardziej
wyrazistych deklaracji akomodacyjnych w poezji emigracyjnej”[16]. Kanada -
$wiadomie wybrane miejsce osiedlenia - staje sie w przestrzeni tekstéw Smiei
schronieniem przed ,kataklizmami zagniewanych mocy / pobozna wieza Babel”;
krajem, ktéry poprzez konglomerat kultur i ludzi prébuje ,wypali¢ nowego cztowieka
/ zadna granica nieobciazonego / nie niewolnika plemiennej historii”, ale takze
krajem, ktéry wymykajac sie schematowi ,ziemi obiecanej”, staje sie ,lodowatym



miejscem wygnania”[17]. Wybiera wiec Kanade, ale tak jak w przypadku Polski
wybiera ja w skali mikro, a nie makro. Kanada, to w tkance wierszy przede
wszystkim okolice jeziora Huron. O sile i waznosci decyzji dotyczacej ,budowania
domu” sSwiadczy fakt, ze motyw ten powraca takze w tomach wspomnieniowych

poety.

Nina Cieslik-Wilk
Navigare necessesest

Swiadectwa pa
w tworczosci literackiej
Floriana Smiei

I jak nagromadzenie wierszy o tematyce Slaskiej znalez¢ mozna w tomie Wsrdod
swoich, tak szczegdétom kanadyjskiej przyrody poswiecony jest tom Nad jeziorem
Huron. Znéw, poprzez mocne osadzenie w konkretnym krajobrazie, podmiot liryczny
wrasta w kanadyjska przestrzen, ktorej wybor uzasadnia stowami: ,Wybratem
Kanade, cho¢ zywica nie pachnie[18] /[...] / Chcialem mie¢ $nieg w zimie, latem chér
Swierszczy / ogromne niebo, mape niebieska od jeziora” (Uzasadnienie z tomu


https://www.cultureave.com/szare-wolanie-poezja-pamieci/okladka_copy/

Wiersze). Wydaje sie, ze Smieja w polu zadomowienia bliski jest Adamowi
Tomaszewskiemu, ktéry nowa, kanadyjska ojczyzne akceptowat:

To juz nasz kraj, tutejsza rzeczywistos¢ jest nasza rzeczywistoscia, jestesmy
Kanadyjczykami polskiego pochodzenia. Powiazania z ojczyzna przodkow. Tak. Az do
$Smierci. Ale klonowy liS¢ statl sie i naszym symbolem. Z wyboru i z serca[19].

W kanadyjskich wierszach Smiei konkret lokalnego krajobrazu to apologia spokoju
prowincji. Bo tak jak w przypadku slaskiej przyrody, tak i tu prowincja - znowu skala
mikro - jest miejscem przez podmiot liryczny akceptowanym i poszukiwanym:

Chciatem mie¢ swoje miejsce
rzeczywiste, Zywe: konglomerat
jest w gruncie rzeczy nieprzytulny,
Zlepek nie daje opar

(Kupitem wies z tomu Wiersze, s. 66)

A tak, wybieram sie na prowincje. Swiat

tam deskami zabity. Nie ma teatru, kawiarnia
jedna, pozal sie Boze, i nie ekspresowa!

[...]

Wypadne z orbity spraw metropolijnych.

[...]

Z sobgq, rzecz jasna, bywac bede wiecej



Perspektywa niepewna, lecz zaryzykuje.

(Prowincja z tomu Wiersze, s. 67)

Wies zapamietana z dziecinstwa sasiaduje z kanadyjska prowincja rownie cichg, lecz
jednak wtérng wobec miejsc ,gniazda” rodzinnego. A jednak i tu Smieja wiernie
odtwarza topografie wybranego fragmentu krajobrazu. Oto pojawia sie niemal
plastyczne realia: ,nocny szum jeziora Huron”, do ktorego ,wlewa sie Odra /
umorusana Czarnawka, siotkowicka Brynica”, a takze klucze dzikich gesi, szop
pracz, wiewidrka, zaskroniec, geganie wracajacych pod wieczor ptakow, domek
wzniesiony wsrod wysokich tui / na karczowanej wtasnorecznie polanie”.

Swiat przyrody staje sie alternatywa dla cywilizacji. Fauna i flora, zaréwno polska,
a w szczegolnosci gérnoslaska, ta ,opisana z pamieci”, jak i ta kanadyjska, na ktora
poeta spoglada, posiadaja wymiar terapeutyczny. Smieja nie kontempluje piekna
przyrody, jej barw i nastrojowosci. Przyroda jest dla niego zwigzana z konkretem,
realnoscia egzystencji i jej przemijalnoscia, dostrzega w niej analogie do ludzkiego
losu i niezachwiane misterium zycia: zdziwienie ptakow i ludzi budzi wyrzucone na
brzeg napeczniale cialo martwego bobra, ktére otacza ,tumult mew wiecznie
gtodnych” (Martwy bobr), , dialog jeziora z ladem nie ustaje”, mimo mijajgcego czasu
gubiacego slady obecnosci bliskiego cztowieka (Wydmy), leniwiec ,rosa sycony
kontestator ruchu”, chociaz zostat pokonany przez ,bardziej obrotnych”, ocalat
znalazlszy schronienie w wierzchotkach drzew i tym samym nie zachwiat porzadku
i hierarchicznosci swiata (Leniwiec). W kanadyjskich wierszach, oprocz przyrody,
poeta zaczal upominaé sie o pamieé¢ zapomnianych rdzennych mieszkancow tego
kraju, ich kultury (£apacz snéw) i przeszitosci, o pamie¢ Indian, ktérzy dawniej ,bili
sie nieprzerwanie z Huronami / by opanowac¢ brzegi Wielkich Jezior” (Nad jeziorem
Huron). Indianskie dziedzictwo przywolywal w swojej poezji takze Bogdan
Czaykowski. W symbolicznym wierszu Archaniot archeologii podejmuje problem
powrotu do gtebi natury poprzez pamiec¢ i ziemie. Wytrwate pokonywanie kolejnych
warstw, mimo przeciwnosci daje nadzieje na potaczenie z ziemiag i wrosniecie w nia,
a wiec na zadomowienie:



kopatem za indianskim zbozem
w sypkiej ziemi

Z suchosciq spichrza w ustach
gtebiej gtebiej

po ziarenko

poza wygnanie

w tancu

dzikich pszczot

az na pokgsanej dtoni
ztozytem

jak oko ptaka
ziarenko ztota

jeczmienne

zdolne kietkowac

(Archaniot archeologii z tomu Jakies ogromne szczescie. Wiersze wybrane z lat
1956-2006, s. 97-98)

Kanada pojawia sie w wierszach Smiei nie jako motyw dominujacy (jednak bardziej
zaznacza swa obecnosc niz Londyn), ale raczej jako potrzeba opisania otaczajacej
codziennosci. Kanadyjski konkret, przestrzen, przez poete wybrana i



zagospodarowywana, stuzy budowaniu stabilizacji, zmniejsza takze rozdzwiek
miedzy emigracyjnym ,tu” i dalekim ,tam”. Smieja ,tam” nosi w sobie i z soba, a
,tu” jest jego swiadomym, cho¢ przymusowym przeciez, wyborem zyciowym.
Przyroda, jako tacznik tych przestrzeni, podlega takim samym niezmiennym prawom
po obu stronach kontynentu.

Stuszna wydaje sie uwaga Marka Pytasza diagnozujacego gtos poetycki Smiei, ktéry
stwierdzit, ze utwor poety swiadczy o:

[...] uznaniu przestrzeni rozciggajqcej sie miedzy Kanadq a Polskqg za obszar
egzystencji, w ktorej rozgrywajq sie powazne sprawy ludzkich doswiadczen, ani
emigracyjne, ani krajowe, ale wtasnie ludzkie[20].

Podmiot liryczny wierszy Smiei podejmuje prébe zakorzenienia w Kanadzie,
przekroczenia rozdarcia na dwoje - Slask i obczyzne - Kanade i wejscia w obszar,
ktory Danuta Mostwin nazwata tozsamoscig[21] dwukierunkowg, tak zwana ,trzecia
wartoscia”, sugerujaca postawe otwarta i zapewniajaca poczucie bezpieczenstwa
dzieki wiezi z kulturowymi wartosciami dawnego oraz nowego srodowiska. ,Trzecia
wartos¢” jest forma posredniag miedzy identyfikacja z krajem pochodzenia a krajem
osiedlenia, powstajaca w wyniku procesu twérczego, a nie mechanicznego[22].
Zachowanie wiezi z przesztoscia nie zamyka i nie stoi w sprzecznosci z mozliwoscia
otwarcia sie na nowy kraj. Pokonywanie kolejnych kryzyséw prowadzi do ciezko
zdobytej madrosci i sytuuje podmiot liryczny utworéw Smiei - niejednokrotnie porte-
parole pisarza - w pozycji dystansu do zasad i przekonan odziedziczonych i
nabytych, a ustawiajac na szczycie hierarchii troske o sprawy ogdlnoludzkie,
pozwala wzbi¢ sie na ,wyzszy szczebel drabiny ewolucji psychicznej cztowieka”[23].
Analizujac koncepcje ,trzeciej wartosci” w perspektywie dwukulturowosci, Janusz
Pasterski stusznie zauwaza, ze:

Wskazana przez nig (Danute Mostwin - przyp. N. C.) zdolnos¢ kreatywnego
rozwigzywania kryzysu w konfrontacji z nowym uktadem moze mie¢ zastosowanie
ogolnoludzkie i wszechstronne, a takze wykraczac poza zjawiska spoteczne wtasciwe
dla emigrantéw. Wszedzie tam, gdzie nastepuje spotkanie z ,innym”, mozliwy jest
tego rodzaju dialog-wymiana, twérczy wkitad w proces zmian kulturowych[24].



Dla Smiei przestrzen, ktérej doswiadcza nie jest kategorig neutralna. Jednak to
polskosc, slaskosé jest przez niego mocniej odczuwalna: wierny jezykowi polskiemu,
w wierszach pochyla sie nad ludZzmi zapomnianymi, w kanadyjskim London stworzyt
enklawe polskiej kultury - Polski Klub Dyskusyjny; od lat przyjezdza do Polski, by
wykladaé na rodzimych uniwersytetach. Podmiot Smiei stale konfrontuje sie z
nowymi miejscami, topografiami, projektuje pamie¢ o miejscu dziecinstwa na
miejsca nowe, w efekcie czego staja sie one hybrydyczne, jednak nie prowadza do
kategorycznego rozr6znienia ,albo-albo”. Wpisuje sie on w pojecie ,trzeciej
przestrzeni” Homiego Bhabhy, ktéra uwypukla podyktowana doswiadczeniem
migracyjnym niemoznos$¢ doktadnego umiejscowienia sie podmiotu. Prowadzi to do
wytworzenia miejsca, w ktérym rdézne przestrzenie nakladaja sie na siebie, dzieki
czemu mozliwa jest perspektywa zwielokrotniona, wykluczajaca definitywne
rozgraniczenie na ,tu” i ,tam”[25]. Smieja wybrat i zracjonalizowal swoje miejsce,
nie oznacza to jednak, ze przestaly mu towarzyszy¢ leki egzystencjalne.
Problematyka emigracyjna w jego poezji wzbogacona jest akcentami
autobiograficznymi, realnymi wydarzeniami. Niejednokrotnie wydarzenia majace
potwierdzenie w biografii poety ustepuja miejsca kreacji literackiej, bedacej
wynikiem bacznej obserwacji Swiata oraz poznawania siebie. Epizody te tworza
mozaike réznorodnych obrazéw, zaréwno fikcyjnych, jak i autentycznych, z ktérych
wylania sie portret podmiotu lirycznego wierszy Floriana Smiei, dla ktérego
emigracja, jako bolesne, traumatyczne doswiadczenie, staje sie szansa na
poszerzenie swojej przestrzeni zyciowej[26] o inne kultury, Swiatopoglady, szansa na
wzbogacenie swojej biografii po wyjsciu z trajektoryjnej podrézy, traktowanej jako
wymagajacy ,przepracowania” epizod w catym zyciu cztowieka.

Literacka twoérczos$¢ Smiei przepeliona jest checia utrwalenia zycia, mysli, czynéw,
a jej przeznaczeniem staje sie doskonalenie w zyciu i pisaniu, albowiem ta poezja
nastawiona jest na podmiotowos¢ czlowieka i otwarta na wszystkie jego sprawy,
aktualne mimo czasu historycznego.

Niewatpliwie na ksztalt tej poezji wplyw ma rzeczywisto$é, w ktérej Smieja zyje.
Jednak emigracja nie jest dla niego sita niszczaca, przeklenstwem i ciagta tesknota
za mityczna Itaka - krajem dziecinstwa. Czynnikiem determinujacym te poezje i
gtéwnym jej wyznacznikiem jest dialektyka pamieci, wigzaca sie z przypominaniem,
odtwarzaniem minionego i zapominaniem. Namyst nad jego poezja prowadzi do



pochylenia sie nad tym, co niejednokrotnie niedostrzegane przez swa prostote - nad
codziennoscig. Szare wotanie przebijajace z wierszy Smiei jest zwréceniem uwagi na
to, co dostepne jest kazdemu z nas, nie tylko w waskim polu emigracyjnym. To
budowanie tozsamosci poprzez rozwigzywanie kolejnych kryzysow, ktére wpisane sa
w naturalny porzadek swiata od wiekéw:

Nawet najpodlejszym rankiem
czerp rados¢ z przebudzenia.
Intonuj ,Kiedy ranne”, bo kiedys
przodkowie mieli te same troski
i podniostym hymnem umieli
zazegnac niepokdj serca.

Ty czytasz horoskopy

I wiesz, ze za chmurami

promiern storica gotow
rozproszyc¢ wszelkq trwoge.

(Rados¢ - wiersz przystany autorce przez Floriana Smieje)

Dla autora Péznych notacji niewatpliwie sytuacja do ciagtego przepracowywania byta
emigracyjna codziennos¢, w ktérej funkcjonowal. W przeciwienstwie do Andrzeja
Buszy, Smieja podejmuje proby zakorzenienia sie w Kanadzie poprzez dziatalno$é
naukowa i spoteczno-kulturowa. Nie udaje mu sie stworzy¢ tozsamosci
dwukierunkowej, jednak nie ma w nim zalu ani rozdarcia na ,tu” i ,tam”. Pamie¢ w
jego literackich i zyciowych wyborach nie jest rozpamietywaniem prowadzacym do



stagnacji i samotnosci, ale bogatym kalejdoskopem i fundamentem istnienia, wciaz
rozwijajacego sie. Smieja utrwala calq palete spraw powszechnych, dostrzegajac
silne powiazanie zycia ludzkiego z natura, jej etapami i prawami, wota o
zapomnianych i pomijanych ludzi kultury i natury. Szare wotanie w tej poezji to
wotanie kazdego zwykltego, prostego cztowieka niezaleznie od czasu historycznego i
miejsca, jakie wybrat do zycia.

Na niniejsze opracowanie zlozyly sie wybrane fragmenty ksiazki
autorki: Navigare necesse est. Swiadectwa pamieci w twérczosci literackiej
Floriana Smiei, Krosno 2015.
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Dziewiedziesiate czwarte urodziny

prof. Floriana Smieji

Drogi i Kochany Panie Profesorze! Na przekor biologii i statystykom, z
calego serca, zycze jeszcze wielu lat w zdrowiu, wielu pomystéw i weny
tworczej. Jest Pan niezastapiony i bardzo potrzebny, jest Pan mentorem i
wspoltredaktorem, bez ktorego magazyn ,Culture Avenue” ani by nie powstal,
ani nie mial takiego charakteru. Bardzo zalezy mi na kazdej Pana uwadze i
radzie. Dziekuje za reczne przepisywanie tekstow z epoki sprzed
komputerowej, podziwiam jak szybko nauczyl sie Pan wspolczesnej
technologii i ze wciaz rodza sie jakze madre wiersze, ktorymi dzieli sie Pan
ze swiatem. Podziwiam za swiatly umyst, niedzisiejsza etyke, ktora dla Pana
jest oczywistoscia, a ktorej tak brakuje we wspolczesnych czasach i za to,
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jakim jest Pan czlowiekiem i przyjacielem, z ktorym mozna podzieli¢ sie
kazda sprawa. Jeszcze duzo wyzwan przed nami. Codziennie setki ludzi na

calym swiecie czeka na nowy artykul na naszym portalu. I to jest nasz
wspolny sukces.

Joanna Sokotowska-Gwizdka

Florianowi na dziewiecdziesiate
czwarte urodziny

Beata Baczynska (Gdynia / Wroctaw)


https://www.cultureave.com/florianowi-na-dziewiecdziesiate-czwarte-urodziny/
https://www.cultureave.com/florianowi-na-dziewiecdziesiate-czwarte-urodziny/

Tossa de Mar (1 sierpnia 2019), fot. Anna Simo.

1983. Przypadek

Agata, moja szkolna przyjaciotka, do pisanych w Gdansku 7 marca 1983 roku zyczen
imieninowych dotaczyta , wiersz z tomiku catkiem przypadkowo kupionego” (w 1982
roku ukazat sie w Krakowie, nakladem Wydawnictwa Literackiego, pierwszy wydany
w kraju tomik Wierszy Floriana Smieji):

ZALECENIE NA WALNY ZLOT ANIOEOW


https://www.cultureave.com/florianowi-na-dziewiecdziesiate-czwarte-urodziny/tossa-de-mar-1-sierpnia-2019-fot-anna-simo/

Tak 2yc, aby byto jasniej

innym.

Brac tyle,

by nie ubyto nikomu.

Czekac, choc¢ wiesz,

ze nikt do ciebie nie zapuka.

Wierzy¢ w cztowieka

wtasnie, bo zawodzi.

Bytam woéwczas studentka drugiego roku filologii hiszpanskiej Uniwersytetu
Jagiellonskiego. Nie wiedziatam, ze ten poeta piszacy o aniotach jest hispanista,
pracuje i mieszka w Kanadzie. Nie wiedzialam tez, ze pojade w czasie wakacji do
Madrytu i Saragossy, czego zyczyta mi moja przyjacidtka w imieninowym liscie,
dodajac ,to juz ciut science-fiction, ale to nic”, bo w 1983 roku taki wyjazd byt
praktycznie niemozliwy. To zupemnie inna historia.

Kartka z zyczeniami Agaty - Chinese colour woodcut, XVII century, from ,The
Bamboo Hall”. Design contributed to benefit the United Nations Children’s Fund
(UNICEF) - jakims$ cudem sie zachowata. Wpadta mi w rece przypadkiem wiele lat
po tym, jak poznatam Profesora Floriana Smieje i stal sie on moim mentorem:
przewodnikiem i przyjacielem.

1989. Spotkanie

Poznatam Profesora szes¢ lat poZzniej w Madrycie w szacownej siedzibie Instituto de
Libre Ensenfianza (Wolnej Wszechnicy Nauczania), gdzie wystepowata z wyktadem
prof. Gabriela Makowiecka, hispanistka i slawistka, profesor Universidad



Complutense. Profesor zagadnat mnie i moja kolezanke Anie Sawicka (krakowska
hispanistke i ttumaczke literatury hiszpanskiej i katalonskiej), styszac, ze mowimy
miedzy soba po polsku. Przedstawit sie. Obie wiedzialy§my kim jest Florian Smieja.

Zbieratam wéwczas materialy do rozprawy doktorskiej o Pedro Calderonie de la
Barca, hiszpanskim dramaturgu, ktorego czytal i ttumaczyl Juliusz Stowacki.
Wiekszos$é czasu spedzatam w madryckiej Bibliotece Narodowej. Rozmowy z
Profesorem utwierdzily mnie w przekonaniu, ze powinnam zaja¢ sie w pierwszej
kolejnosci udokumentowaniem obecnosci dramaturgii Calderéna w Polsce. Tym
bardziej, ze we wroctawskim Ossolineum - vis-a-vis Instytutu Filologii Romanskiej
Uniwersytetu Wroctawskiego, gdzie miatam podja¢ prace - czekaly na mnie dwa
egzemplarze teatralne pierwszej polskiej wersji Zycie jest snem Calderéna, sztuki
wystawionej w teatrze lwowskim prowadzonym przez Jana Nepomucena
Kaminskiego w 1826 roku. O istnieniu tych dwoch rekopiséw dowiedziatam sie
wlasnie od Profesora, w Madrycie, z zaleceniem, ze mam sie nimi zajac.

1996. Promotor

Siedem lat pdzniej, w 1996 roku, obronitam rozprawe doktorska poswiecona polskiej
recepcji tworczosci Calderdna, a w szczegdlnosci polskiemu ttumaczeniu El principe
constante, czyli Ksieciu Nieztomnemu Juliusza Stowackiego. Promotorem pracy byt
prof. Florian Smieja, od 1991 roku stale wspoétpracujacy z Instytutem Filologii
Romanskiej i Instytutem Filologii Polskiej Uniwersytetu Wroctawskiego. Profesor
przyjezdzat z Kanady do Polski na wiosne, aby prowadzi¢ zajecia ze studentami
hispanistyki i polonistyki, i... cieszy¢ sie widokiem przylatujacych bocianéw na
nadodrzanskie tgki Siotkowic i Dobrzenia, gdzie spedzat kazda wolna chwile.

2015. Promotorka

Przed czterema laty role sie odwrocity. Ja bytam promotorem. W Auli Leopoldynskiej
odczytatam po tacinie akt nadania Florianowi Smieji tytulu doktora honoris causa
Uniwersytetu Wroctawskiego w uznaniu wktadu Profesora w rozwdj studidow
hispanistycznych w Polsce. Po oficjalnych uroczystosciach odwioztam Profesora do
Popielowa, gdzie w Gminnej Bibliotece zostaliSmy przyjeci przez jego przyjaciot
kotaczem, z ktérymi z dalekiej kanadyjskiej Mississaugi utrzymuje od lat bliskie i



serdeczne kontakty. Profesor z petna konsekwencja stosuje sie bowiem do spisanego
przed laty Zalecenia na walny zlot aniotéw, wiersza, w ktérym splata sie ironia z
autoironig, dobro¢ ze szczeroscia, wyrozumiatos¢ i wspaniatlomyslnosc.

2019. W delcie czasu.

Tegoroczne wakacje spedzatam w Katalonii, bytam na Costa Brava, gdzie Profesor
bywatl zanim katalonskie wybrzeze stato sie Mekka europejskich turystow. W Tossa
de Mar miatam poczucie déja vu:

Mieszkatem w wiekowym, okazatym kamiennym budynku z charakterystyczng
basztq obserwacyjng, a jego mury gwarantowaty cien i chtod w czasie kanikuty
pozgdane. Posesja graniczyta z bezludnymi plazami [...]. Obserwowatem szybkie
przemiany i pojawienie sie ttumow turystow. Rozrastata sie i prosperowata
znajoma rodzina. Niewiele przynoszqgce pola zostaty zamienione na przestrzenny,
nowoczesny teren campingowy. Od Carmen dostatem na pamigtke drewniang
figurke czytajgcego ksigzke Don Kichota, Montserrat nauczyta mnie tanczyc
sardane, obie - respektu dla Katalonii.

(Delta czasu, Katowice, Biblioteka Slgska, 2018, s. 108-109).

Figurke czytajacego ksiazke Don Kichota przywiozta mi z Mississaugi w ubiegtym
roku Ania, cérka Profesora, w plecaku, z ktorym zawsze podrozuje. Teraz Don Kichot
stoi u mnie na biurku, we Wroctawiu.

W miare uptywu lat coraz wyrazniej stysze w wierszu Floriana, ktérego stowa
towarzysza mi juz trzydziesci szes¢ lat (niemal cate moje doroste zycie), echo frazy
Stowackiego:

[...] az was, zjadacze chleba - w aniotow przerobi.

A tacinska maksyma Dum spiro spero nabiera coraz gtebszej, rzeczywistej wymowy.



Florian Smieja - doktor honoris
causa Uniwersytetu Wroclawskiego.

Uroczystos¢ wreczenia doktoratu honoris causa na Uniwersytecie Wroctawskim,
2915 r., od prawej: rektor Uniwersytetu Wroctawskiego prof. Marek Bojarski, prof.
Florian Smieja i prof. Beata Baczynska..

Beata Baczynska (Wroctaw)

Profesor Florian Smieja urodzit sie 22 sierpnia 1925 roku w Konczycach na Gérnym
Slasku. Jego rodzice, wywodzacy sie z Dobrzenia Wielkiego i Starych Siotkowic, po
plebiscycie 1921 roku postanowili opusci¢ rodzinng Opolszczyzne i zamieszka¢ w
granicach Polski. Florian Smieja nauke rozpoczeta w rodzinnych Konczycach
kontynuowat w Tarnowskich Gérach w Gimnazjum im. ksiecia Jana Opolskiego. Do
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wybuchu wojny zdazyt ukonczy¢ dwie klasy. W 1940 roku zostal wywieziony na
roboty przymusowe do Meklemburgii. Pod koniec wojny znalazt sie w Belgii, gdzie -
po wkroczeniu wojsk alianckich - zaciagnat sie ochotniczo do polskiego wojska.

Po wojnie uzupetnit wyksztatcenie w polskim gimnazjum i liceum dla
zdemobilizowanych zotnierzy w Szkocji. Po uzyskaniu matury w 1947 roku znalazt
sie w Irlandii, gdzie w University College w Cork studiowat filologie angielska i
hiszpanska, uzyskujac w 1950 roku dyplom Bachelor of Arts. Wowczas zaproponowat
mu asystenture prof. Jerzy Pietrkiewicz, ktory w 1950 roku objat katedre literatury
polskiej w School of Slavonic and East European Studies w Londynie. Florian Smieja
kontynuowat rownolegle studia magisterskie w londynskim King’s College, uzyskujac
w 1955 roku tytut magistra filologii hiszpanskiej, a siedem lat pdzniej, w 1962 roku,
stopien doktora, po ztozeniu rozprawy pt. Antonio de Ledesma and the Rise of the
Religious Concept, ktéra napisal pod kierunkiem Alexandra A. Parkera. W latach
1958-1963 Florian Smieja byt wyktadowca jezyka hiszpanskiego w London School of
Economics, po uzyskaniu doktoratu objat stanowisko wyktadowcy literatury
hiszpanskiej na Uniwersytecie w Nottingham (1963-1969). W 1969 roku przenidst sie
wraz rodzina do Kanady, gdzie w 1970 roku objat katedre literatury hiszpanskiej w
University of Western Ontario w kanadyjskim London. Do przejscia na emeryture
(1991) kierowat sekcja hiszpanska Department of Modern Languages and
Literatures na tym kanadyjskim uniwersytecie. Mieszka w Mississauga z zona Zofia z
Poniatowskich, w Kanadzie zyja i pracuja ich dzieci - Anna, Barbara, Marek i Juliusz.



Dyplom

Na poczatku lat 90. prof. Florian Smieja, z inicjatywy prof. dr. hab. Piotra
Sawickiego, nawigzatl stala wspodtprace z Uniwersytetem Wroctawskim, wspierajac
wiedza i doswiadczeniem mtody zespdt Zaktadu Iberystyki w Instytucie Filologii
Romanskiej. Od roku akademickiego 1991/92 do 1996/97 goscit we Wroctawiu co
roku, prowadzac w semestrze letnim wyktady i seminaria z literatury hiszpanskiej i
latynoamerykanskiej w Instytucie Filologii Romanskiej oraz zajecia z literatury
emigracyjnej w Instytucie Filologii Polskie;j.
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Profesor Florian Smieja jako hispanista jest przedstawicielem angielskiej szkotly
studiow hispanistycznych, ktora na przetomie lat 50. i 60. ubiegtego wieku byta w
szczytowym punkcie rozwoju. Jest uczniem Alexandra A. Parkera oraz Edwarda M.
Wilsona, ktérych prace zapoczatkowany nowa epoke w studiach nad literatura i
kultura hiszpanskiego baroku. Profesor Florian Smieja wpisat sie w reprezentowany
przez nich nurt badan nad hiszpanskim konceptyzmem oraz dramaturgia
hiszpanskiego Ztotego Wieku. Wspotpracowat z hiszpanskimi wydawnictwami jako
edytor tekstow dawnej literatury hiszpanskiej, opracowal m.in. wydanie dramatu
Cervantesa EI rufidn dichoso (Zaragoza, Clasicos Ebro, 1977) oraz sztuki
hagiograficznej Agustina Moreto El lego del Carmen (Salamanca, Anaya, 1970).

Charakterystyczny rys jego badan stanowi podejmowanie watkow
komparatystycznych. Wskazywanie na filiacje polskie w literaturze hiszpanskiej
traktowat jako swoja misje, wyniki badan publikujac w czasopismach
hispanistycznych i filologicznym o zasiegu swiatowym: ,Bulletin of Hispanic
Studies”, ,The Modern Language Review”, ,Hispanic Review”, ,Romance Notes”,
,Revista Canadiense de Estudios Hispanicos”, ,Revista de Literatura”, ,Kwartalnik
Neofilologiczny”, ,Archivo Hispalense”. Sledzil $lady najwczesniejszych ttumaczen i
adaptacji hiszpanskiej literatury na jezyk polski oraz polskich tematéow w
hiszpanskiej literaturze, w tym polskich swietych, ktorzy stali sie bohaterami
hiszpanskich dramatéw w wieku XVII. W madryckiej Bibliotece Narodowej odnalazt
rekopis sztuki o sw. Kazimierzu, przypisywany Agustinowi Moreto, i opublikowat -
Antes morir que pecar (London, University of Western Ontario, 1992).
Dokumentowat takze recepcje hiszpanskich dramatow w Polsce, docierajac do
tekstéw uznawanych za zaginione, np. do pierwszego polskiego przektadu Zycia
snem Calderona, ktorego premiera odbyta sie we Lwowie w 1826 roku. Podawat do
wiadomosci przektady polskich relacji i pamietnikow z podroézy, w ktérych opisywano
Hiszpanie lub spotkania z Hiszpanami, m.in. anonimowy diariusz z podrézy do
Hiszpanii w 1595, dziennik podr6zy Stefana Paca, ktory towarzyszyt krolewiczowi
Wiadystawowi Wazie w podrézy po Europie w latach 1624-1625.



Prof. Florian Smieja, Uniwersytet Wroctawski, 2015 r.

Prace naukowsq i dydaktyczna Profesor Smieja taczyt z dziatalnoscia na rzecz
upowszechniania literatury hiszpanskiej w polskiej - krajowej i emigracyjnej - prasie
literackiej. Wspélpracowal m.in. z londynskimi ,Wiadomos$ciami” i ,Zyciem
Akademickim”, paryska ,Kulturg”, kanadyjskim ,Zwiazkowcem”, po 1956 roku
nawigzat kontakt z polskimi czasopismami - od lat 60. publikowat m.in. na tamach
,Wiezi”, ,Tygodnika Powszechnego”, w latach 90. wspdlpracowat z czasopismem
,Slask”, wroclawska ,0dra”. Jest autorem licznych przekladdw literatury
hiszpanskiej i hispanoamerykanskiej - wierszy, dramatéw, opowiadan, powiesci. W
okresie wspoéipracy z Uniwersytetem Wroctawskim ukazaly sie m.in. wydania
dwujezyczne Abencerrag. Historia Abinddrraeza i pieknej Haryfy (Wroctaw,
Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, 1995), anonimowej noweli hiszpanskiej
z XVI wieku, pelne wydanie miniatur poetyckich proza Juana Ramoéna Jiméneza
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Srebron i ja (Wroctaw, Wydawnictwo Wactaw Baginski, 1997), meksykanska powiesc
pt. Zadumana Juana Goytortiy, Legendy i listy literackie hiszpanskiego romantyka,
Gustavo Adolfo Bécquera (Wroctaw, Wydawnictwo Wactaw Baginski, 2000). W 1988
roku naktadem Polskiego Funduszu Wydawniczego w Kanadzie ukazat sie w jego
ttumaczeniu z jezyka hiszpanskiego zbiér Poezji arabsko-andaluzyjskich, ktérego
drugie wydanie ukazatlo sie piec lat pdzniej nakladem katowickiego Centrum Kultury
(1993). Wczesniej, od lat 70. Profesor Smieja wspétpracowat z Wydawnictwem
Literackim, ktore wydato w jego przekladzie powiesé¢ Gniew Mariano Azueli (1973)
oraz Czas milczenia Luisa Martina-Santosa (1978).

Florian Smieja byt wspétzatozycielem i redaktorem londynskich pism literackich -
,Merkuriusza Polskiego” i ,Kontynentéw”, ktore odegraly bardzo waznga role w
panoramie literatury emigracyjnej na przetomie lat 50. i 60., stawiajac na tacznosc
ze Srodowiskiem twércow w kraju. Dziatalnos¢ edytorska, literacka i publicystyczna
to bardzo wazna sfera dziatalnosci Profesora Floriana Smiei. Juz w 1953 roku
zadebiutowatl tomikiem wierszy Czuwanie u drzwi, wydanym w Londynie, w 1964
nakladem Oficyny Poetow i Malarzy réwniez w Londynie ukazal sie kolejny -
Powiktane sciezki. Rok p0zniej jego wiersze znalazly sie w antologii przygotowanej
przez Adama Czerniawskiego, ktora ukazata sie w Londynie - Ryby na piasku (1965).
W 1982 roku Wydawnictwo Literackie w Krakowie opublikowato wybor jego wierszy.
Kolejne tomy ukazywaty sie w Kanadzie - Kopa wierszy (1981), Jeszcze wiersze
(1984), Przezornosc¢ czasu (1992), Ziemie utracone (1994). W 1994 roku ukazat sie
we Wroctawiu - Maty wybor wierszy, w 1998 w Katowicach - Wiersze wybrane,
rownolegle - naktadem Silcan House w Mississauga - ukazywaly sie kolejne tomiki
m.in. Wsrod swoich (1998), Niepamietanie (1999), Bezrok (2001). W 1989 roku
ukazat sie jego wybdr wierszy w przektadzie na jezyk angielski opatrzony znaczacym
tytutem-deklaracja poety, polskiego emigranta zamieszkatego w Kanadzie: Not a
Tourist (London, Third Eye Publications). Wczesniej, w 1984 roku, razem z
Wactawem Iwaniukiem opracowal dwujezyczna antologie Seven Polish Canadian
Poets, ktora ukazata sie nakladem Polskiego Funduszu Wydawniczego w Kanadzie.
Znalezli sie w niej m.in. Andrzej Busza, Bogdan Czaykowski, Janusz Thnatowicz, z
ktérymi Florian Smieja wspélpracowat na tamach ,Merkuriusza Polskiego” i
,Kontynentow”. W 1990 roku wydal ksiazke zawierajaca rozmowy z Tymonem
Terleckim, Jerzym Pietrkiewiczem, Januszem Ihnatowiczem, Stanistawem



Baranczakiem, Krzysztofem Lisowskim, Julia Hartwig i Arturem Miedzyrzeckim oraz
Wactawem Iwaniukiem (Siedem rozmow o poezji, Toronto, Polski Fundusz
Wydawniczy w Kanadzie). Sama lista interlokutoréw pokazuje zamyst taczenia
doswiadczen krajowych i emigracyjnych tworcéw. Taki bowiem charakter miata od
konca lat 50-tych dzialalno$é literacka, krytyczna i publicystyczna Floriana Smiei.

FELIPE VI, REY DE ESPANA

GRAN MAESTRE DE LA ORDEN DE ISABEL LA CATOLICA
¥ EN SU NOMBRE

EL MINISTRO DE ASUNTOS EXTERIORES Y DE COOPERACION
GRAN CANCILLER DE LA ORDEN
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Profesor Florian Smieja w 2015 roku otrzymat Krzyz Komandorski Orderu Izabeli
Katolickiej od krdla Hiszpanii Filipa VI.
Profesor Florian Smieja niestrudzenie dokumentuje dziatalno$¢ literacka polskich


https://www.cultureave.com/florian-smieja-doktor-honoris-causa-uniwersytetu-wroclawskiego/encomienda-de-la-orden_img_2867_edited-1/

emigrantow oraz pamie¢ o waznych postaciach polskiej diaspory powojennej w
Wielkiej Brytanii, Hiszpanii, Kanadzie, Stanach Zjednoczonych, Ameryki Lacinskie;j.
Wtasne archiwum literackie przekazat Uniwersytetowi Rzeszowskiemu. Twérczosci
literackiej i hispanistycznej Profesora Smiei poswiecono kilka konferencji naukowych
i ksigzek. W 2011 roku Profesor zostat odznaczony srebrnym medalem ,Zastuzony
Kulturze Gloria Artis” przez Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego. W dniu 29
pazdziernika 2014 roku Senat Uniwersytetu Wroctawskiego podjat uchwate w
sprawie nadania tytulu doktora honoris causa Uniwersytetu Wroctawskiego
Profesorowi Florianowi Smiei.

Tekst ukazat sie w czasopismie , Estudios Hispdnicos”, 23 (2016).
Rozmowa z prof. Florianem Smieja na temat literatury hiszpanskojezycznej:

https://www.cultureave.com/wywiad-z-prof-florianem-smieja/

Zapisac zycie


https://www.cultureave.com/wywiad-z-prof-florianem-smieja/
https://www.cultureave.com/zapisac-zycie/

Florian Smieja
Edward Zyman (Toronto)

W jednym z wierszy, zamieszczonym w wydanym w 2016 roku obszernym wyborze
Dotykanie swiata, Florian Smieja napisat: ,Poje kolibry w domku nad Huronem /
znalazlem czas, by nacieszy¢ sie $wiatlem”. Swiatlem nie w sensie brzasku
budzacego sie dnia, badz iluminacji stonca, ktére w nieskazonej przyrodzie
kanadyjskiej prowincji Ontario, nad jeziorem Huron, jawi sie poecie w catej swej
krystalicznej intensywnosci. Bo nie tyle o piekno natury tu chodzi, co nade wszystko
o nieprzebrane bogactwo sensow zycia, o jego wymykajaca sie najbardziej nawet
precyzyjnym opisom tajemnice. Znalazlszy sie w wieku z ,najwyzszej pétki”, poeta
wie, ze owego bogactwa nie jest w stanie do konca przeniknac¢, ani tym bardziej
wyrazié, ze, zamyslajac sie w glebokiej zadumie nad swa dluga, intensywna, peina
spelnien, ale takze zaniechan i niepowodzen egzystencja, moze jedynie dotknac
fenomenu bytu. Stad wtasnie taki, a nie inny, podyktowany madra pokora, tytut
przywotanego tomu. Dotkngé intrygujacej tajemnicy swiata, musnac¢ ja zaledwie - oto
wszystko na co zdoby¢ sie moze swiadomy swej incydentalnosci cztowiek. Ktéry
wiele doswiadczyt i... wyzbyl sie tym samym tak silnie nas determinujacych w
okresie mtodosci ztudzen.


https://www.cultureave.com/zapisac-zycie/attachment/16270/

Budzqc sie o swicie - pisze poeta w przedstowiu tomu wspomnien, zatytutowanego
Delta czasu - staram sie z otwierajqgcej sie swiadomosci wytuska¢ oryginalny
pomyst, jego zawiqzek i wyartykutowac jego poczqtek. Powtarzam go i dobieram
wtasciwe stowa, az do upewnienia, ze posiadam mysl wartq zachowania.

Tak powstaja krétkie, pisane od kilku lat, notacje, nazywane przez autora
,wierszykami”. Intencja tych utworow, utrzymanych w formie kilku lub kilkunastu
nierymowanych wersow, z reguly jedenastozgtoskowych, jest uchwycenie i
skomentowanie ,trywiow dnia”. A zatem tego, co stanowi esencje zycia cztowieka,
ktéremu wiek ograniczyt fizyczng aktywnosc¢, lecz - na szczescie - nie wrazliwosé i
ciekawo$¢ swiata. Poeta, Swiadomy uplywu czasu i zwigzanych z tym konsekwencji,
stara sie zarejestrowac, utrwali¢ jak najwiecej z tego, co doswiadczaja jego zmysty. A
utrwali¢, znaczy - zawrzeé¢ w stowie, nada¢ zdarzeniom, sytuacjom, drobinom
wypetniajacym nasza powszednia egzystencje, ksztalt poetycki. To, co kiedys
wydawato sie nam naturalne i oczywiste, co czestokro¢ umykato naszej uwadze,
dzisiaj zastuguje na szczegdlna wnikliwo$¢. Dotyczy to przede wszystkim nas
samych.

Opadtly mnie niemoce organizmu
i przypuscity koncentryczny atak.

(,Agonia?”)

Swiadomy nieustannego stabniecia
organizmu sledze jego kondycje
1 obserwuje uchodzenie zycia
stajqc sie jego kronikarzem.

(,Homo sum”)

Wtasnie: kronikarzem. Ostatnie notacje, wypekiajace karty tomu Nanizujqgc paciorki



stow, sa niezwykle osobistg, nie waham sie stwierdzi¢: intymna kronika spostrzezen,
uczu¢ i mysli Floriana Smieji. Poeta, zawsze wyczulony na niepowtarzalnos¢, urode
ale i zarazem tragizm czlowieczego losu, w ksiazce tej podejmuje 6w problem
wprost. Pisze gtdwnie, choc¢ nie tylko, o ciemnej stronie zycia. Jednym z czestszych
motywow notacji jest staros¢, pelne stoickiej pogody przyjmowanie jej atrybutéw
(,Wyczekiwanie kresu nie musi by¢ / bezowocne Mobilizacja ducha / nadal przynosi
korzysci...” - ,Na wachcie”; ,Starze¢ sie poprawnie tez trzeba umie¢ / bowiem nic
nie przychodzi samo z siebie” - ,Poprawosé¢”; ,Mdj alzheimer, jak dotad, traktuje
mnie / z wielkim pobtazaniem ...” - ,Pomocnik?”; ,Staro$¢ ma wilasny rytm,
statecznos¢, umiar / rozsadek. Mtodych nie do goni, stabsza / nie ma sity i nie widzi
potrzeby” -, Starosc”).



https://www.cultureave.com/zapisac-zycie/manhole-30_x-40_-plaster-and-oil-on-canvas-2/

Iwona Dufaj, Manhole - 30"x 40" plaster and oil on canvas.

Przebijajacemu z tych konstatacji racjonalnemu pogodzeniu sie z przypadtosciami
mocno zaawansowanego wieku, ktory poeta nazywa drugim, jakby: darowanym
niezastuzenie zyciem, towarzyszy ujmujace poczucie humoru. Wspomniany alzheimer
jest pobtazliwy, odmawiajace postuszenstwa organy stanowia obszar chciwych
zabiegow roznej masci specjalistéow (,Cztowiek sie sypie”), co poeta postrzega z
wlasciwa mu tagodna autoironig i dystansem. Wszystko to powoduje, zZe
»...gerontologia / jako dyscyplina ma wielka przysztos¢” - ,Dlugowiecznosc”).

,Zyje na kredyt na wysokiej potce” stwierdza poeta w wierszu ,Na ostatku”. Ma
swadomos¢, ze w kazdej chwili ,moze sie osungé¢ bez zycia”. I wlasnie dlatego
odrzuca bezczynnos$¢ bezrefleksyjnego oczekiwania na to, co niezaleznie od jego
woli, i tak sie wydarzy. Antidotum widzi w madrej, korespondujacej z jego
mozliwosciami, aktywnosci. Przede wszystkim intelektualnej, a precyzujac rzecz
doktadniej: pisarskiej, twérczej. ,Nim wstanie dzien miej juz napisany wiersz, /
poczujesz sie zastugujacym na swit / na taske kontynuowania zycia...” - ,Nim
wstanie dzien”. Gdzie indziej stwierdzi: ,Wygrasz, jezeli zamiast czeka¢, zajmiesz /
sie czyms innym...” - ,Wygrana”. I cho¢ poeta ciagle ma swiadomos¢ ,darowanego
zycia” (,Znow przeszed dzien, ile ich jeszcze bedzie? / Tego sekretu juz nie
odgadniemy...” - ,Ile ich jeszcze”), nie zamierza spowalniaé. Chce spozytkowac jak
najowocniej kazda chwile.

Czwarta nad ranem jest mojq godzing
co regularnie w gtebokiej ciszy

wcigZ mnie zacheca do dalszego trwania
budzqc swiadomos¢, by snuta plany

na pelny dzien zabiegéw tak ambitnych
ze niepodobna oprze¢ sie prospektom

(,Godzina prawdy”)



Rozwijajac zawarte w przytoczonych wersach przestanie, w tym samym wierszu
uzasadni je w sposob racjonalny. Skoro ,do samej Smierci wszystko jest zyciem”,
wiele podjetych kiedy$s pomystéw i inicjatyw mozna dokonczy¢, wiele spraw
przemysle¢ raz jeszcze, popelnione btedy i zaniechania naprawi¢. A zatem nie
wyzbyta nadziei bezczynnos¢, lecz twdércze porzadkowanie zycia. Nieustanne
potwierdzanie swej uzytecznosci dla siebie i innych. Dlatego nie tyle nieubtagana
perspektywa, ktérej nic nie jest w stanie uniewaznié¢, stanowi najwieksze
zmartwienie poety, lecz chwilowe objawy tworczej niemocy.

Nie mam na dzisiaj stow. Cho¢ wstatem wczesnie
poczutem sie jakby intruz bez mowy,
jakze przetrzymam niemy az do nocy?
Staniam sie na nogach, lecz sie nie skarze.
Nie smiem okresli¢ stanu mego zdrowia
bo nie przystoi straszy¢ kogokolwiek,
krzyzowac czyichs planow, czy problemy
stwarzac, juz niepokoic¢ od samego

rana. Musze odczekac troche, moze

alarm przedwczesny, wszystko sie wyjasni.
Nie trzeba budzic¢ spigcych domownikow
stabosci ming a ja sie osmiesze

szukajqc pomocy, bo przeciez zyje.

(,Alarm przedwczesny”)

A to jest najwazniejsze. Bo skoro zyje - powiada poeta - wiele jeszcze moge zrobic.



,Dostrzegalny dokota nieporzadek / czeka na tad, manuskryptom potrzeba / pilnej
selekcji, ostatniego szlifu”. Nie mozna kapitulowa¢ przedwczesnie. Dlatego w
wierszu zacytowanym powyzej jest wazna rada, adresowana do samego siebie, ale z
pewnoscia takze do innych, ktérym zdarzy sie podobna przygoda.

Jestes komandorem swojego Zycia,
zmierzasz po dtugim wojazu do portu;
na wachcie trwaj do ostatniego gwizdka.
Apel ten poeta powtorzy w wierszu ,Luksus”, ktéry dla jasnosci eksplikacji warto
przytoczy¢ w catosci:
Jaki to luksus rozmysla¢ o swicie
w cieple postania i roi¢ marzenia
0 szansach oferowanych przez zycie
nadal obecne cho¢ ograniczone
liczbq lat oraz sit niedostatkiem.
Z takich kontemplacji mogq byc jeszcze jakies
korzysci, wazne sprostowania, cenne
poprawki i znaczne przyczynki. Strzezmy
placowki do ostatniego tchu jak sie

w hardych piosenkach zarzekamy.

Przeswiadczenie o stusznosci takiej postawy podkresla tacinska maksyma dum spiro
spero, ktora wedle poety ciggle obowigzuje. Nade wszystko jednak wynika z
najgtebszych przekonan autora o sensie uzytecznego, skoncentrowanego nie tylko na



sobie, lecz takze zwrdconego ku innym zyciu. Chyba najpelniej przestanie to
wybrzmiato w opublikowanym przed laty, w tomie Kopa wierszy, ,Zleceniu na zlot
aniolow”. Ma wiec umocowanie najglebsze, wynikajace z fundamentalnego
rozumienia sensu ludzkiej egzystencji.

Iwona Dufaj, Tree People - 32" x 48" plaster and oil on canvas.

W starosci w sposob swiadomy redukujemy swiat tak skrzetnie kiedy$ gromadzonych
rzeczy, ktére - na przyktad bezcenny ksiegozbidér - pragniemy przekaza¢ w rece
,wierzacych w swoja nieSmiertelnos¢” - ,Rozdaje”). A rownoczesnie - stwierdza
poeta w tym samym wierszu - ,w sztafecie lezy gwarancja dtuzszego trwania”, co
jest podstawa ciagtosci ludzkiego ,dziedzictwa i tradycji”. Co znaczy: szczeline po
naszym odejsciu zapeti¢ musza i powinni inni.


https://www.cultureave.com/zapisac-zycie/tree-people-32_-x-48_-plaster-and-oil-on-canvas-2/

Uswiadomienie sobie tych prawidet i koniecznosci nie ostabia u poety pragnienia
intensywnosci kontaktéw ze Swiatem. Wrecz przeciwnie: wzmaga je. Niezbednym
instrumentem staje sie dlan komputer. ,Ekran mojego monitora to sie¢ / zarzucona
w cybernetyczne gtebie / by ztowi¢ spolegliwe gtosy bliznich” (,Ekran”). Pelni on
rownoczesnie funkcje konfesjonatu, ktéoremu poeta zawierza swe najbardziej intymne
przemyslenia i troski. ,Juz od rana rozsytam swe meile na lewo i prawo chcac sie
upewnié ze kontakt dziala” (,Co robi¢?”). Pusta poczta jest oznaka osamotnienia,
wrecz smierci, a kazdy list ze Swiata - nowym narodzeniem.

Florian Smieja po wydaniu kilkunastu tomdéw poezji, po raz kolejny podejmuje probe
poetyckiego zapisania zycia. W tomie tym nie stara sie by¢ rewelatorem formy, co
znajduje uzasadnienie w jego dotychczasowej praktyce tworczej. ,Nanizuajac
paciorki stow - napisze w wierszu ,Watpliwosci”, ktory jak sie zdaje zawiera istote
jego pisarskieg credo - notuje / drobne doswiadczenia egzystencjalne”. Nie poetycki
kunszt przekazu jest tedy dla niego najwazniejszy, lecz troska o jego zawartosc:

Czy nasycitem te wersy substancjq

przekonywajqgcq, skuteczng a nie

pozorng i zupetnie przypadkowgq,

gtoszgcq wybawienie, katastrofy

unikajgc oraz wyobcowania,

inteligentng zabawe, cos wiecej

niz kuglarstwo i zachcianka poety,

ktérego mocno zawiodto natchnienie?
Watpliwosci poety nie sa figura stylistyczna. Czytajac tom Nanizujgc paciorki stow
mamy wszelkie dane by wierzyé, ze wyplywaja one z najgtebszej troski o szczeros¢ i

autetycznos¢ relacji ze swiatem, z innymi ludzmi, a takze - moze najbardziej - z soba
samym.



FLORIAN SMIEJA

NANIZUJAC PACIORKI SEOW

Z NOTAC]I OSTATNICH

Pierwodruk: [w:] Florian Smieja, Nanizujgc paciorki stéw. Z notacji ostatnich,
Toronto-Rzeszéw 2018

Tomik , Nanizujac paciorki stéw” zostal zilustrowany obrazami Iwony Dufaj.
O Iwonie Dufaj w magazynie , Culture Avenue”:

https://www.cultureave.com/surrealistyczne-malarstwo-iwony-dufaj/


https://www.cultureave.com/zapisac-zycie/okladka-26/
https://www.cultureave.com/surrealistyczne-malarstwo-iwony-dufaj/

Nasz cziowiek w Houston

Od prawe]: Florian Smieja i Janusz Thnatowicz, Mississauga, lipiec 2019.
Florian Smieja (Mississauga, Kanada)

Sadze, ze czas juz najwyzszy, by przypomnie¢ seniora poetow polskich w USA
zyjacego od lat na Uniwersytecie sw. Tomasza w Houston, ksiedza profesora Janusza
Artura IThnatowicza. Wprawdzie pisatem juz o nim, a asumpt do ponownego zabrania
glosu dala znakomita monografia, ktora mu poswiecono w Rzeszowie.

IThnatowicz urodzit sie w 1929 roku na peryferiach Wilna. Jako syn wojskowego
znalazl sie w 1939 roku w Czestochowie i do niej udato mu sie cudem wrdcié, kiedy
ewakuowany przed wybuchem wojny na Wotyn, zostat tam zatrzymany przez wtadze
sowieckie. W 1946 roku z rodzing przez Niemcy potaczyt sie z ojcem w Anglii.

Zapytany o wyksztatcenie odpowiada:


https://www.cultureave.com/nasz-czlowiek-w-houston/
https://www.cultureave.com/nasz-czlowiek-w-houston/florianjanuusz/

W mojg nauke wchodzity prywatne szkoty przed waojng, tajne komplety w czasie
wojny, komunistyczne gimnazjum w powgjennej Polsce i ,reakcyjne” szkoty
emigracji, az bogobojnie skonczytem na katolickim uniwersytecie w Irlandii.

Ukonczywszy studia humanistyczne w Dublinie, wyjechat do Kanady. Tam w 1951
roku zatozyl w Toronto swoje gniazdo, ale go nie zagrzat, bo wyleciat wnet na
migracyjne szlaki. Wybrat sie do Polski i tam wstapit do seminarium w Kielcach oraz
studiowat na Akademii Teologicznej w Warszawie. Na ksiedza zostat wyswiecony w
1962 roku, a po kilku latach wrdcit do Kanady. W 1969 roku zostat zaangazowany
jako wyktadowca Patrologii i historii Kosciota na uniwersytecie sw. Tomasza w
Houston, gdzie pozostat az do przejscia na emeryture w 1997 roku.

Talent pisarski i zamitowanie do studiéw nie kazaty dtugo czeka¢ na obfity i
réznoraki plon. Spod jego pidra zaczety wychodzi¢ utwory oryginalne i przeklady,
poezja i proza, obrazki dramatyczne i listy. Pisal po polsku, ale takze po angielsku.
Przetozyt psalmy z hebrajskiego, a dramat Zawieyskiego na jezyk angielski, byt w
sktadzie redakcji literackiej Biblii Tysigclecia. Jerzy Sito juz piedziesiat lat temu
zauwazyl, ze wiersze lhnatowicza charakteryzowato ,gteboko ludzkie odczucie
Swiata nacechowane przedwczesng madroscia”. Piekna monografie habilitacyjna
poswiecita mu dr Alicja Jakubowska-0zég (,Poeta i swiat”, Rzeszéw, 2009) i do niej
odsylam zainteresowanych kompetentna i drobiazgowa analizg tworczosci
Thnatowicza.

Mawia on skromnie o swoim warsztacie poetyckim, ze wiersze pisza mu sie same,
przynajmniej tak powstaja ich pierwsze pomyslty, a potem nastepuje dtuga obrobka.
O poezji natomiast powie powaznie, ze ,poezja to zakon, a nie tgka motyli.” Wymaga
od poety pogtebienia zycia duchowego. W wywiadzie oswiadczyt, ze ,Tworczos¢
kazdego ptynie jakos z tego, czym jest, w co wierzy, co jest sensem jego zycia”. W
kreacji artystycznej widzi zasadnicza role woli ,Poezja nie powstaje jako wyraz
uczu¢, ale jako skutek intelektualnych poruszen woli”. Poeta natomiast musi mie¢
cos waznego do powiedzenia. Formie nieco odpuszcza, a nawet kunsztowna
wirtuozeria jest mu raczej podejrzana.

Ihnatowicz zaczal wspotpracowa¢ z ,Tygodnikiem Powszechnym” oraz
miesiecznikami ,Wiez” i ,Znak” w Polsce , a na Zachodzie z ,Kulturg”,



,Wiadomosciami” i ,Kontynentami”, a pdzniej z ,Oficyng Poetéw”. Jego debiut
poetycki ,Pejzaz z postaciami” ukazat sie w Londynie w roku 1972, a rok poZniej w
Krakowie wyszty ,Wiersze wybrane”. Tomik wierszy po angielsku ,Displeasure”
wyszedt w Londynie w 1975 roku, a w 1991 roku poeta wydat zbior ,Niewidomy z
Betsaidy”. Wreszcie w 2004 roku w Rzeszowie opublikowat ,Epigramat o nadziei i
inne wiersze”.

Czyms naturalnym okazato sie jego zauroczenie Eliotem, ktéry byt bardzo obecny w
mysleniu naszej grupy polskich poetow londynskich. Pamietam ostatnie lata zycia
Eliota, studenci Uniwersytetu Londynskiego recytowali entuzjastycznie jego teksty, a
tamtejsze teatry wystawiaty sztuki cieszace sie ogromnym powodzeniem.
Thnatowiczowi byt on bliski poprzez religijne przekonania i wiare w ocalajaca role
sztuki nie wstydzacej sie biblijnych kontekstow. Zafascynowany przemijaniem zmaga
sie z enigma czasu, bada go pod najrézniejszymi metaforami, by w koncu ze sw.
Augustynem ,nic nie wiedzie¢”, a urzeczony zjawiskiem muzyki gotow zgodzi¢ sie z
Henrykiem Géreckim i Leszkiem Kotakowskim, ze jest ona gosciem z innego Swiata.

Cho¢, jak zauwazyta dr Ozdg, poezja Thnatowicza zazwyczaj przechodzi od
zwyczajnosci do transcendencji, poeta nie zapomina o przesztosci. Tak mowi o
Arkadii dziecinstwa:

W naszym domu nie byto mebli tylko przyczajone tygrysy
pluszowe zwierzeta nadymane baloniki
i mozZna je bylo gtaskac i czutes jak pod pluszem

drzq i mruczq ospate koty o oczach z poduszek

wspomina czar domowych uroczystosci, pysznie maluje uciechy stotu. We
wspanialym poemacie o Zmartwychwstaniu Panskim, opisuje stot wielkanocny :



a stot jak ogréd

kietbasa jak senny wqz
gatqzeczki wypuszcza

baby jak donice

ciemnych listkéw petne

i baranek z chorqggiewkq

sie pasie na gtowie rzezuchy
a wkoto widtak

o kosmatych palcach

i jajka tysigc omamien

jajka ‘oczu oczarowania’

na alleluje

i zatamane w karafce storice

kwitngce wisniami

Nic dziwnego, Ze wszyscy sie radujq

i tata wota kurdesz

1 wujkowie tyskajq spinkami

I ciocie sq jak bez



Odnosze wrazenie, Ze to zycie samo, autopsja i biografia ksztattowaty te wiersze,
choc¢ poeta bywa czesto takze pod urokiem lektury. Jesli zas wiersze jego sa istotnie
raczej o Swiecie, a nie o autorze, to Swiadcza dobitnie o jego percepcji swiata, ktory
nas urzeka i zyczymy sobie wiecej takich tradycyjnych, staropolskich reminiscencji
szczegolnie, ze zyjemy w kraju gdzie, stowami poety, sielskos¢ jest wypierana przez
egzotyke.

W imieniu tolerancji i tym podobnych cnoét
przepedzono przez Gwiazdke stado swietych krow
stratowaty ztébek i anioty

i zostat nam tylko renifer

z czerwongq zZaroweczkq w nosie

I przerosty krasnal

ciggngcy wor z zabawkami.

Dr Ozdg po solidnych studiach nad twodrczoscia IThnatowicza wycigga dobrze
umotywowane wnioski.

Pozostaje poetq wymagajgcym, oferujgcym czytelnikowi nie proste poszerzanie
jego wyobrazni czy docieranie wraz z autorem do tajemnic Swiata, ale przede
wszystkim jego afirmacje we wszystkich najbardziej zaskakujgcych odstonach, w
nadziei, Ze w ten sposob ukazuje wielkos¢ stworzenia.

Sam autor ttumaczy proscie;j.

Nie dane mi jest ,wielkim gtosem Spiewac”. Nie dano mi by¢ prorokiem czy



medrcem, lecz igrcem, piewcq zwyktosci. Pisze wiersze, by sprawic¢ ludziom
przyjemnosc¢ (...) Jestem taki 'niespieszny przechodzien’, co patrzy na rzeczy
mijane i opisuje.

Ihnatowicz odwiedzit mnie kilka dni temu, godzi sie by to spotkanie
dziewiecdziesieciolatkdw uczci¢ tym skromnym wspomnieniem.



